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CREPIMIL é um revestimento organico de efeito rustico,
cuja funcao decorativa se associa a sua capacidade de
ocultar pequenas imperfeicbes em superficies,
nomeadamente em fachadas. Ao contrario das tintas
convencionais, estes revestimentos sao aplicados em
monocamada.

As suas principais qualidades sao:

» Facil aplicacao

» Boa resisténcia ao envelhecimento natural

* Boa retencao de cor

* Boa permeabilidade ao vapor de agua

* Baixa absorcao de agua

* Disfarca imperfeicées de reboco

» |deal como acabamento para Sistema Thermlnnov

Os acabamentos disponiveis sao:

+“S" - raiado, 08.mm (consumo aprox. 1.8 Kg/m?)
*“SB” - uniforme, 0.8 mm (consumo aprox. 1.8 Kg/m?)
«“W”" /“PRQO" - raiado, 1.0 mm (consumo aprox. 2 Kg/m?)
+“M" - raiado, 1.5 mm (consumo aprox. 2 Kg/m?)

+“HB” - uniforme, 1.5 mm (consumo aprox. 2 Kg/m?)
«“XL" - raiado, 2.0 mm (consumo aprox. 2.5 Kg/m?)

CREPIMIL é comercializado em embalagens de 25 Kg.

crepimil

CREPIMIL is an organic coating rustic effect, with a decorative
function associated to its ability to hide small imperfections
in surfaces, particularly facades. Unlike conventional paintings,
these are one-layer coatings.

Its main qualities are:

* Easy to apply

* Good resistance to natural aging process
* Good color retention

* Good permeability to water vapor

* Low water absorption

* Disguises plaster imperfections

* [deal for Thermlnnov System finnishing

The available finishes are:

+“S" — rubbed, 08.mm (consumption aprox. 1.8 Kg/m?)
+“SB” — uniform, 0.8 mm (consumption aprox. 1.8 Kg/m?2)
«“W"/“PRO" - rubbed, 1.0 mm (consumption aprox. 2 Kg/m?)
«“M” - rubbed, 1.5 mm (consumption aprox. 2 Kg/m?)
*“HB"” - uniform, 1.5 mm (consumption aprox. 2 Kg/m?)
+“XL" - rubbed, 2.0 mm (consumption aprox. 2.5 Kg/m?)

CREPIMIL is commercialized in packages of 25 Kg.

CREPIMIL est un revétement organique avec un effet rustique,
dont la fonction décorative s'associe a sa capacité de masquer les
petites imperfections des surfaces, en particulier des facades.
Contrairement aux peintures conventionnelles, ces revétements
sont appliqués en monocouche.

Ses principales qualités sont:

* Application facile

* Bonne résistance au vieillissement naturel

* Bonne rétention de la couleur

* Bonne perméabilité a la vapeur d'eau

* Faible absorption d'eau

* Dissimule les imperfections de I'enduit

* [déal comme finition pour le Systéme ThermInnov

Les finitions disponibles sont:

«“S” — structuré 08.mm (consommation aprox. 1.8 Kg/m?)

+“SB” - uniforme, 0.8 mm (consommation aprox. 1.8 Kg/m?)
«"W"/“PRO" - structuré, 1.0 mm (consommation aprox. 2 Kg/m?)
«“M" - structuré, 1.5 mm (consommation aprox. 2 Kg/m?)
*“HB” - uniforme, 1.5 mm (consommation aprox. 2 Kg/m?)
«"XL” - structuré, 2.0 mm (consommation aprox. 2.5 Kg/m?)

CREPIMIL est commercialisé en seaux de 25 Kg.

Legenda | Legend | Légende:

(L) - Cores Leves | Light Colors | Couleurs Claires

(M) - Cores Médias | Medium Colors | Couleurs Medium
(F) - Cores Fortes | Strong Colors | Couleurs Vives

(*) - Cores produzidas em fabrica | Colors produced in the factory | Couleurs produites en usine

Nota: Nao obstante todos os cuidados na execucao do catalogo, podem existir variacdes na cor consoante o grao do Crepimil, pelo que recomendamos que seja feito um teste de aplicacao final.
Note: Despite all the care in the execution of this catalog, there may be variations in color, depending on Crepimil grain, so we recommend a test before the application.
Note: Malgré toute I'attention dans lI'exécution du catalogue, il peut exister des variations de couleur, selon le grain de Crepimil, donc nous recommandons de faire un test d'application final.

TD A811 - Nuance (M)

TM 0303 - Baunilha M (L)

< BB r"'

Crepimil XL

TD P719 - Perola (L)

Crepimil HB

Crepimil Pro
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Acabamento sugerido para o Sistema Thermlnnov

SISTEMA DE ISOLAMENTO TERMICO PELO EXTERIOR
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